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Mundharmonika

EinfGhrung und
2 Liederhefte mit 31 Liedern

Mundharmonika stammt von der Firma Hohner.

~ erhaltlich.

Sie ist in vielen Musikgeschaften ftr etwa Fr. 10.-
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. Ube jeden Tag! .
L
2. Spiele die Stucke ganz langsam, ‘\‘I
dafur regelmassig! (/)
3. Hast du an einer Stelle “\

Probleme, arbeite an dieser ‘}I
Stelle und beginne nicht
jedes Mal von Anfang! ~

>
4. Jetzt kannst du es ein &y
wenig schneller Q

probieren. ‘\ ".‘

e
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Als WeiterfUhrung dienen die
tiederhefte 1+2 mit je 16 Liedern /

\HOHNER—Mundharmonika
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/Dﬁ@ Mune-Harmonika A

Die Mundharmonika hat vier Locher.
Bei jedem Loch kann man blasen
oder ziehen.

/S@h[r@ﬁb@ sellost!

Male die "Blas"-Locher ROT an!

BLASEN

el i e i

1. Spiele nur die Tone do, mi, so und do!

2. Man darf immer nur genau einen Ton

taolre L
\\?OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

s " horen.
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8 8¢ 8 PES 3 8 3. Spiele die Tone ganz regelmassig
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K der Reihe nach, hinauf und hinab! /
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‘Kennst du N
die Hanadzeichen noch?
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Wir konnen diese Tone (do, mi, so, do)
auch mit der Hand zeigen:

1. Ubermale unter jeder Hand die
richtige Silbe (do, mi, so oder do)!

2. Ube mit einem Partner:
Der eine zeigt die Handzeichen,
der andere spielt die Tone mit der
K Mundharmonika.
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N ‘Platze der Noten

"Ube diese Melodien
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die Handzeichen

ai Die Namen der Noten N
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.....dieNeoten.... ...
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'Die vier Téne
zum "BLASEN"
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BLASEN: male ROT an!
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Male ROT an und spiele!

‘Schreibe die Noten an. | ‘Kennst du jetzt
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‘Schreibe an, klatsche h
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; spie

I Male, schrellbe an
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'Die & neuen T&ne A

Die Mundharmonika hat vier Locher.
Die Tone zum "Blasen" kennst du schon!

Male die "Zieh"-Locher BLAU an!

IEHEN

1. Spiele nur die Tone re, fa, la und ti!

2. Man darf immer nur genau einen Ton
horen.

3. Spiele die Tone ganz regelmassig
K der Reihe nach, hinauf und hinab! /
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‘ Y do mi SO do || |
(blau)

Male, schreibe an, spiele und tibe!
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ABC ..., 7
Am Hof, da krahet der Hahn........... 11
Bruder Jakob (Kanon) ..................... 16
De Flickli .......coooviiiiii 15
De Papagei ......ccoevveeiiveiiiiieeee, 3
De Toff vom Polizischt ..................... 12
Die Vogel wollten Hochzeit halten .. 2
Eusere Guggel (Kanon) ................... 14
Fruh am Morgen (Kanon) ............... 1
Guete Morge (Kanon) .................... 13
Jetzt steigt Hampelmann ............... 4
Mein Hut, der hat drei Ecken .......... 6
Ohwannde Senn ..............coeeeeeeee. 9
s'Ramseyers wei ga grase .............. 8
Und nunist'saus ........cc..coeeeeeeennni, 10

Zwei Affen rannten durch den Wald 3

\w\enige Téne abgeandert, damit die Lieder spielbar sind (1 Oktavy

Quellen

Schweizer Singbuch flr die Unterstufe:

ABC; Am Hof, da krahet der Hahn; Bruder Jakob;
Die Vogel wollten Hochzeit halten;

Jetzt steigt Hampelmann; Und nun ist's aus

Schlieremer Chind:
De Flickli; De Papagei

unbekannte Herkunft:

De Toff vom Polizischt; Eusere Guggel; Frih am Morgen;
Guete Morge; Mein Hut, der hat drei Ecken; s'Ramseyers;
Oh wann de Senn; Zwei Affen rannten durch den Wald /




Bruder Jakob

s
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1. Bru - der Ja - kob, Bru - der Ja - kob,
2. Fre - re Jac - ques, Fré - re Jac - ques,
s =
NV
1. schlafst du noch, schlafst du noch?
2. dor - mez vous, dor - mez vous?
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1. Hoérst du nicht die Glo - cken, horst du nicht die Glo - cken?
2. Son - nez les ma - ti - nes, son - nez les ma - ti - nes,
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1. Bim bam bum, bim bam bum!
2. bim bam boum, bim bam boum!

Fruh am Morgen

o—o o o o o—
am Mor - gen drun - ten auf dem Bahn - hof,
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o o
- en die Buf - fer - bil - lies all in ei - ner Reih!
NE
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Kom - men die Fih - rer, zieh - en an den He - beln
)
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1. Puh puh tsch tsch, sie schla - fen alle noch.
2 Puh puh tsch tsch, jetzt er - wa - chen sie.
3 Puh puh tsch tsch, schon  sind sie vor - beil




Vogel-Hochzeit

De Flickli

Die Vo - gel woll - ten Hoch -
Die Dros - sel war der Brau -
Die Le - er - che, die Le -
Der Wie - de - hopf, der Wie -
Der Spatz der kocht das Hoch -
Die Gan - se und die A -
Der Pfau mit sei - nem bun -

ten,
die
die
der
ver -
das
der

)]
!
in dem gri - nen Wa - al - di
Am - sel war die Brau - au - di
fuhrt die Braut zur Ke - er - di
schenkt der Braut einen Blu - men - topf; di
zehrt die schén - sten Bis - sen di
sind die Mu - si - ka - an - di
fuhrt die Braut zum er - sten di
]
D o
o & <+ ¢ °
ral - lal - la, fi - di - ral - la - di-
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ral - la - ral - la
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Bi eus i de zwei - te im schte Bank,
Ich glau be de Flick - li da nid bés,
Doch schribt  dann, per Zue - fall so halb Jahr,
[%]
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hoéck - let de Flick - i ab dam lachsch di  chrank,
glau - be er isch ei fach su ner - vos,
Flick - i es Ar - bet li und  Klar,
[ ]
—
@
o & & @
bringt eu se Leh - rer to - tal de Hund,
schribt  er zwei Wort - i scho isch pass - iert,
lach - let de Leh - rer zum hin - der schte Bank,
[ Y]
—
& o <
seit em nur  Flick - i und sin  Grund:
und dann wird de Fah - ler halt schnall - ri - giert!
Chin - de, ich glau - be - , de isch chrank!




Eusere Guggel

Zwei1 Afften
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1. Eu - se re Glg - gel, da isch tod,
2. Il nos tro gal - lo e e mor -
3. Le coq est mort, le coq est mort,
4. Ou - e er roos - ter, he is dead,
5. Nos - tre gal - lus est mor tu us,
eN
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1. Eu - se re Glig - gel, da isch tod.
2. Il nos tro gal - lo e e morto.
3. Le coq est mort, le coq est mort.
4. Ou - e - er roos - ter, he is dead.
5. Nos - tre gal - lus est mor tu us.
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1. Er cha nd me sin - ge go go di, go go da,
2. Lui non sa piu - di - re co co di, co co da,
3. 1] ne di ra plus - co co di, co co da,
4. He will ne ver crow - ing co co di, co co da,
5. Il le non can - ta - bit co co di, co co da,
]
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1. er cha nd me sin - ge go go di, go go da.
2. lui non sa piu - di - re co co di, co co da.
3. il ne di ra plus - co co di, co co da.
4. he will ne ver crow - ing co co di, co co da.
5. il le non can - ta - bit co co di, co co da.
# Ld I | I |
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@ co - co d - co - di - di co - da
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e1). Zwei Af - fen rann - ten durch den Wald, der ei - ne ruft dem
2. Die Af - fen - o - ma kommt in  Wut, die Wut ist gross, man
3. Der Af - fen - o - pa auf dem Baum, kratzt sich am Bauch, man
4. Die Af - fen - tan - te sitzt  am Fluss, und an - gelt nach der
5. Der E - le - fant im Ur - wald spricht, hier im Ge - blisch, da
6. Das Af - fen - ba - by mit Ge - nuss, halt in der Hand die
7. Ganz fréh - lich  ruft der O - pa - pa, die Ko - kos - nuss st
)
N
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1. an - dern HALT!, die gan - ze Af - fen - ban - de briillt:
2. sieht es gut, die gan - ze Af - fen - ban - de briillt:
3. glaubt es kaum! Die gan - ze Af - fen - ban - de briillt:
4. Ko - kos - nuss, die gan - ze Af - fen - ban - de briillt:
5. ist sie nicht!, die gan - ze Af - fen - ban - de brillt.
6. Ko - kos - nuss, die gan - ze Af - fen - ban - de brillt:
7. wie - der da, die gan - ze Af - fen - ban - de briillt:
)
11
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1. Wer hat die Ko - kos - nuss, wer  hat die Ko - kos - nuss
6. Es hat die Ko - kos - nuss, es hat die Ko - kos - nuss,
7. Hur - ra, die Ko - kos - nuss, hur - ra die Ko - kos - nuss,
[}
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1. wer hat die Ko - kos - nuss ge - kla - u - ut?
6. es hat die ko - kos - nuss ge - kla - u - utl
7. hur - ra die Nuss ist wie - der da - a - al




J gt H ] Abig) !
etzt steigt Hampelmann Guete Morge (Abig) !
A 1
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1. Jetzt steigt Ham - pel - mann, jetzt steigt Gue - te Mor - ge, gue - te Mor -  ge!
2. Jetzt zieht Ham - pel - mann, jetzt zieht Gue - te nA - big Ga - lis Be - ral
Jetzt zieht Ham - pel - mann, jetzt zieht
A E—
£ — ;
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Good Mor - ning, good mor - ning!
1. Ham - pel - mann aus sei - nem Bett her - aus,
2. Ham - pel - mann, sei - ne Stri - mp - fe an, Good ev - ning, i jak - schamiar!
3. Ham - pel - mann, .. - .. ...
[ [
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) Y 4 )i NV
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Q) f Bue nos di as, bue - nos di - as!
1. aus sei - nem Bett her - aus. (0] du mein Do - b Wet - scher, Bo - & no ) int!
2. sei - ne Stri - mp - fe an. (0] du mein
3. - T (0] du mein
A -
# N ANV
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N Buon gior - no! Bon jour!
oJ o
Ham - pel - mann, mein Ham - pel - mann  bist du! Buona se - ral Eref - toft
Galis Bera
Good evening
| jakschamlar
Dobri Wetscher
Boa Noint
Buona sera
(4] Ereftof ®




De Toff vom Polizischt

)
# | | [ | { 1
ANV ] ] ] I ] ] I
J & 4 o o 4 4 4
De Toff vom Po - li zischt da hat es
[}
] ] ]
J_O ®
Loch im Pnéé. De Toff  vom Po li - zischt da hét es
%,)s
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Loch im Pnéo. De Toff  vom Po li - zischt da hat es
)
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Py, o9
Loch im Pn66, und me fli - ckets mit e - me Schigg, Schigg, Schigg.
o)
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J @ - o - -
Al - fa Ro - me o, Fi - at,
)
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Lan - cia Al - fa Ro me - o Fi - at,
[}
# | 1 | 1
SV ] ] ] ]
J < < 4 o ¢ 4 4
Lan - cia, Al - fa Ro me - o, Fi - at,
4 ]
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@ Go - go-mo - bil, und mer fli - ckets mit e - me Schigg, Schigg, Schigg.

de Papagei
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De Pa - pa - gei i si - ner Pracht, was da nid al - les
)
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rieft und macht. Er hat en Schna - bel gross und chrumm
[}
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und tur - net lusch - tig zring - sel - um.
{\Refrain
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Ich wett, ich het en Pa - pa - gei, far mich a - lei, bi
[}
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mir di - hei. S'mues ei - ne si wo re - de cha, de
o)
(7] ) (7] )
] Py 7 | Py 7 U
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sei - ti mir dann al - les na! Mit dem wird ich mich guet ver-stah, uf
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mi - ner Achs - le wiird en ha ich wett, ich  het en
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Pa - pa - gei, mir het - tets si - cher

glatt  mir  zwei! @




Mein Hut, der hat 3 Ecken
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Mein Hut, der hat drei Ek - ken,
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drei Ek - ken hat mein Hut.
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Und hat er nicht drei Ecken,
[}
V J— AN
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da - ann ist es nicht mein Hut.

1. alles singen/spielen

2. das Wort "mein" nicht singen/spielen, NUR zeigen!

3. die Worter "mein" + "Hut" ZEIGEN

4. die Worter "mein" + "Hut" + "drei" ZEIGEN

5. die Worter "mein" + "Hut" + "drei" + "Ecken" ZEIGEN
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Der Hahn
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1. Am Hof, da kra - het der Hahn, Tag, der
2. Die En - ten o - oh - ne Ruh, schnat - tern
)
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1. fangt da - mit an—" Bald kraht er  laut, bald
2. i - im - mer - zu, die Gan - se in dem
)
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1. kraht er leis, an je - dem Mor-gen die - sel - be Weis,
2. Ha - ber- stroh, die ma - chen al - le im - mer so,
[}
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1. das ist kein rech - ter Tag, wenn
2. Gi ga ga ga ga ga gack, wo
= —
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1 er nicht kréa - a - hen mag, ki - kri - ki, mag.
2 ist mein Ha - a - ber - sack, ga, ga, ga? -sack.




Und nun 1st's aus

1. Und nun ist's aus und nichts mehr
2. Und wenn ich kei - ne Schuh mehr
3. Zieh ich ein Paar Pan - tof - feln
4. Und tan - ze wie ein al - ter
[}
[ fan N N ] N N ] )] ) ’) ’)
< 7 7 7 7 @ L 4 &
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1. zi - se - | bi - se - | rum pum pum, und
2 zi - se - | bi - se - | rum pum pum, und
3. zi - se - | bi - se - | rum pum pum, zieh
4 zi - se - | bi - se - | rum pum pum, und
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1. nun ist's aus und nichts mehr dran.
2. wenn ich kei - ne Schuh mehr hab:
3. ich ein Paar Pan - tof - feln an.
4. tan - ze wie ein al - ter Mann.
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s'Ramseyers wel ga grase
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1. s'Ram - se - yers wei ga gra - a a - a - se, s'Ram-
2. Dar Al - tischt geit ad Sta - a a - a - nge, dar
3. Er lat die Stan - gi fa - a a - a - ahre, er
4. Do chunt dr alt Ram se - e e - e - yer do
5. Cheut dir nid bes - ser a - a - ach - tig ga, cheut
6. Mou mou, mir cheu scho a - a - ach - tig ga, mou
)
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1. se yers wei ga ga - a - a a - se, s'Ram-
2. Al tischt geit ad Sta - a - a a - nge, dar
3. lat die Stan - gi fa a - a a - hre, er
4. chunt dr alt Ram - se - e - e e - yer, do
5. dir nid bes - ser a a - ach - tig ga, cheut
6. mou mir cheu scho a a - ach - tig ga, mou
)
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1. se - yers wei ga gra - a - se wohl uf de GUmm - li - ge - barg.
2. Al - tischt geit ad Sta - a-nge die ang - ere hing - e-re drii.
3. lat die Stan - gi fa - a-hre und s'Gras  geit hing - e-re - drus.
4. chunt  dr alt Ram se - e-yer mit em  Stdk - ke i odr Hand.
5. dir nid bes - ser ach - tig ga, dir don - ners schnod - ri - gi Hing.
6. mou mir  cheu scho ach - tig ga, mir si kei  schno - dri - gi Hing!
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Oh wann de Senn
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Oh wann de Senn, go mal-che gaht, oh wann de
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Senn go mal - che ga - aht, oh wann de Senn go mal - che
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ga - aht, oh wann de Senn go mal - che gaht!

2. Er bringt die Milch, id Molkerei.

3. Und us de Milch, wird Joghurt gmacht.
4. Und alli Ladt, héand Joghurt gern.

5. Und au de Rahm, da isch de Wahn.

6. Und au de Quark, da isch so starch.

7. Drum mues de Sann, go malche gah.

8. Und au de Sann, hat Joghurt gern. (9]
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Frueh am Morge
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Frieh am Mor ge, s'ersch - i Vo ge li im
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Vors na ta get, singt au s'zweit und - bald
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dsun - ne, sin - ged al [ jung und alt!
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Es Vogel1 singt
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1 E es Vo ge li singt, e - es Mei te fi
2. Blau Veie li im Gras, ga - | Schlisse - i im
3 Chu - umm An ne li chumm, mio- i tan - ze Zrings-
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1 springt, und es tan zet, und es gum pet und es
2. Glas, und die Laub li und die =101] escht li do
3. um, will de Mai e, will de Mai e, will de
[ fan p= o o )
A3V
1 lacht und isch froh, und es tan zet, und es
2. gug - ge si scho, und die Laub I und die
3. Maie - n - isch cho, will de Mai e, will de
~Y g - .
1 gum - pet, und es lacht und isch froh.
2, Bliiescht - i, do o gug ge sie scho.
3. Mai e, will de Maie n isch cho.

Begleitung "Hinderem Miinschter"
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inderem Munschter

e Moritz un

d de Maxli
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- de - rem Miinsch het es
]
An weg - ge - meit - li But wegg - i feil,
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hin Minsch - ter het es An - ge - meit - i feil;
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An weg - ge - meit - i But wegg - i feil,
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But weg - ge - meit - li An wegg - i feil;
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hin Minsch - ter het es An - ge - meit - i feil.
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1. De Mo - ritz und de Max - li sind
2. D'Frau Bol - te hat dri Hie - ner und
3. Und d'Fa - de hénd die Schlin - gel fein
4. o je - mi - ne, jetzt lue - ged, wie
5. E - ma - le hénds Laub - cha - fer is
6. o Mo - itz - l und Méx - I wie
o)
F g T
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1 Lum - pe - pirscht - gsi Hand chd - ne wie 2wei
2 au en Gug gha. Do gond die tu - sigs.
3 mit en and - chnupft. Und dHieh - ner und de
4 eis am an hangt! Am Ascht vom O - pfel
5 Ung - les Bett gleert. Und won er da wott
6. wirds &cht eu na gha? Ich glau - be fascht eu
o)
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1. Hax - i, hand ché - ne wie zwei Hax - li dur
2. Pirscht - i, da gond die tu - sigs. Pirscht - li, hand
3. Giig - gel, und dHieh - ner und de Giig - gel, hénd
4. baum - i, am Ascht vom O - pfel - bium - T, ver-
5. schla - fe, und won er da wott schla - fe, do
6. wird mer, ich glau - be fascht eu wird mer, dur
h [—
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1 al - i Ti - re - n -y dur al - i Ti - re - ny
2. Brot ad F& - de ta - a, hénd Brot ad Fa - de taa.
3. al - i Mok - ki pi - ickt, hand al - li Mok - ki pickt.
4 stk - kets mt - e - na - and, ver - stk - kets mit - e - nand
hand en dCha - fer gschté - or, do hand en dCha - fer gschtért.
6. dMa - i a - be la - a, dur dMa - - i a - be - laa




ing mir eine Mucke heut
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1. Fing mir ei - ne Mik - ke heut, gros - ser als ein
2. Riss ihr dann den Sta - chel aus, spitz wie ei - ne
3. Zog ihr auch das Fell noch ab, macht mir ei - ne
% s g
1. Pferd wohl. Liess das Fett, das Fett ihr aus,
2. Na del. Macht mir ei nen De - gen draus,
3. Dek - ke. Lag da - rauf so weich und warm,
# ) ] )]
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1. war ein gan - zes Fass voll.
sah aus wie von A - del.
wie im Him - mel - bet - te.
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Wer dies glaubt, ein E - sel ist, grés - ser als ein
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Pferd wohl, wer dies glaubt ein
)] )] Vi )
oJ :
Es el ist, grés - ser als ein Pferd wohl.

Hansel und Gretel
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1. Han sel und Gre - tel ver - lie - fen sich im
Hu, hu, da schaut el - ne al - te He - xe
3. Doch als die He = xe zum O - fen schaut hin-
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1. Wald. S'war schon S0 fin - ster und auch so grim - mig
2. raus! Sie lockt die Kin - der ins Pfef - fer - ku - chen-
3. ein, ward sie ge - scho - ben vom klei - nen Gre - te-
[¥]
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1. kalt. Sie ka - men an ein Héus - chen von
2. haus. Sie stell - te sich gar freund - lich, o
3. lein. Die He - xe muss - te bra - ten, die
AN
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1. Pfef fer ku - chen fein; Wer mag der
Han sel wel - che Not! lhn wollt sie
Kin der gehn nach Haus. Nun ist das
AN
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) ) ) F
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1. Herr wohl in die sem Haus - chen sein?
2. bra ten im o fen braun wie Brot.
3. Mar chen von Hans und Gre - tel aus!




Ich bin ein Musikant
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Ich bin ein Mu - si kant und komm  vom 0 - ber - land.
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Ich kann qut spie len! Was kannst du spie len?
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Ich spiel die Gei ge. So lass mal ho - ren! Fi - di
Is) — —
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gei gei gei, fi di gei gei gei, fi di
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gei gei gei gei - gei gei gei. Fi di
o)
| )] )i )
P 7
gei - gei - gei, fi - di - gei - gei - gei fi - di gei - gei - gei - ogel gei

2. Ich spiel die Flote. // Mach s A-Loch uf und s B-Loch zue.

3. Ich spiel Trompete. // Und da en Tit und det en Tit.

4. Ich spiel Bassgeige. // Und heb sie am Hals und chratz sie am Buch.

5. Ich spiel Klavier. // Und da en Brétsch und det en Bratsch.

®

Fuchs, du hast

die Gans gestohlen

T o
& P
1 Fuchs, du hast die Gans ge - stoh - len, gib sie wie - der her!
2 Sei - ne lan - ge, gros - se Flin te schiesst auf dich das Schrot,
3 Lie bes Fuchs - lein lass dir sa - gen, sei doch nur kein Dieb,
y=
1 Gib sie wie - der her! Sonst muss ich den Ja o - ger ho - len,
2 schiesst  auf dich das Schrot, dass dich farbt die oo - e Tin te,
3 sei doch nur kein Dieb. Nimm  doch statt des Gin - se - bra - ten
a % % ’él ] ] Jr—
%‘_J_‘_J .\I_‘/ -
1 mit dem  Schiess - ge - we - e - ehr, sonst  muss ich den Ja - ger ho - len
2. und dann bist du o - o - of dass dich farbt, die n - te Tin - te
3 mit der Maus vor - i - - leb, nimm  doch  statt des Gan - se - bra - ften
AN
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1 mit dem Schiess ge - wehr!
2 und dann bist du tot!
3. mit der Maus vor - lieb!




ann s'Vogeli im Baum
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1 Wann's Vo ge - i im Baum ver wa chet us sim
2. Und sMeis li und de Star, die prach tig Tu be
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1 Traum, dann fangts mit sin ge a und pfifft S0 luut es
2 Schar, de la chend  Hans macht Krach, und scho sind a - i
o) Refrain
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1 cha: Das i Ische ret und wa - Ische - et vom
2 wach: Das i Ische ret und wa - Ische - et vom
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Mor - ge rieh bis spat, das wi - tsche ret und
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wa tsche ret bis dSun ne un der gaht.
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ond 1st aufgeg
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1. Der Mond ist auf ge gan - gen; die gold - nen Stern - lein
2 Wie ist die Welt S0 sl - e und in der Damm - rung-
3 Seht ihr den Mond dort ste - hen? Er ist nur halb w
4 So legt euch denn, ihr Bri - der, in Got - tes Na - men
AN
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1 pran - gen am Him - mel hell und Klar, der
2 Hil - le S0 tau - lich und S0 hold; als
3. se hen und ist doch rund und schon. So
4. nie - der; kalt ist der A - bend - hauch. Ver-
[ fan)
o s
1 Wald steht schwarz und schwei - get, und aus den Wie - sen
2 ei - e sl - e Kam - mer, wo ihr des Ta - ges
3 sind wohl man - che Sa - chen, die wir ge - trost ver-
4 schon uns Gott mit Stra - fen und lass uns mo - hig
<
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1. stei - get der weis - se ne - bel wun - der - bar
2. Jam - mer ver - schla - fen und ver - ges - sen sollt!
3. la chen, weil uns - e Au - gen sie nicht sehn.
4 schla - fen und - sem kran - ken Nach - bam auch!
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1 Es Bu - re - bleb - li mahn - i scho - o, das
2 Smues el - ne sy qar hiibsch und y - n dart
3 Und de - e Biieh - li gits gar nid - id WO
4 Do fallt mer no de Ja - kob i - i, de
5 De Ja - kob seit nei dan - ke scho - on ich
6. So langs no Chrut und Rueb - li gi - it ver-
7 Drum blibeni le - dig bisi Hoch - zig ha - an, S0
\ AYNAY
1) 7 g o
1 gseht mer moo-ir woh! a, ju - he es Bu - re - bie gep - i
2 kei - ni Fa - a - ler ha, ju - he smues. ei - ne sy y gar
3. kei - ni Fa - ah - ler ha, ju - he und de - e Bie eb - i
4 chonnt a - me - end no e - dig sy, do fallt mer no 0 de
5. han scho la - ang en an - dri gseh. de Ja - kob sei eit nei
6. lau - fed ew - eu - s Biieb - li nid, S0 langs no Chru ut und
7 hat, die L - @ keis End, ju - he, drum blibeni le - dig bis i
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1 mahn i scho, das gseht mer moo-ir wohl al
2 hiibsch und fyn, darf kei ni Fa - ah - er ha!
3 gits. gar nid, wo kei ni Fa - & - ler hand
4 Ja - kob i, de chonnt no le - e - dig sy.
5 dan - ke schon, ich han en an - de - Ti gseh!
6. Rieb - li git, ver - lau fed dBle - eb - li nid
7h Hoch - g han, S0 hat die La - @ keis End!
Fio- d - 0 i - d - n i - di 1 - la - la - a
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i - d - ma - la - la - a i - d - ma - - la, es
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Bu - re - bie - eb - i mahn i scho, das gseht mer mioo- i wohl! al

Lustig ist das Zigeunerleben
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Lu - stig ist das Zi - geu - ner - le - e - ben fa - ra fa - ra ho,
Sollt uns ein - mal der Hun - ger pla - a - gen fa - ra fa - ra ho,
Sollt uns ein - mal der Durst  sehr pla - a - gen fa - ra fa - ra ho,
Wenn  wir  auch  kein  Fe - der - bett ha - a - ben fa - ria fa - ria ho,
LD - 1) :
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1 brau - chen  dem Kai - ser kein Geld w ge - e - ben fa - ria fa - ria ho,
2 ge - hen wir u - ouns ein Hirsch - lein ja - a - gen fa - ria fa - ria ho,
3 ge - hen wir w - v den Was - ser - que - el - len fa - ria fa - ria ho,
4 fun wir u - ouns ein Loch ass - ga - a - ben fa - ria fa - ria ho,
(S R . . 1) )
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L - stig 0 - istsim oo - nen  Wald, wo  des Zi - geu - ners Auf - ent - halt
Hirsch - lein  ni - imm  dich wohl in Acht, wenn  des  Zi - geu - eu - ners Bich - se kicht
frin - ken das  was - ser vom Moos - gen - stein, das  soll un - ser Cham - pagn - er sein.
le - gen Mo - os und Rei - sig  drein, das soll U o-ouno-ser Fe - der - beft  sein
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Fa - ria fa - i - a fa - ria fa - i - a fa i a




Der musikalisch

e Wasserhahn
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1 Es war ein - mal ein Was - ser - hahn, der tfropf -t pau - sen-
2. Die Tas - sen ap - plau - dier - fen, und das Hand - tuch rief ent-
3 Der Flo - ten - kes - sel fanz - te mit und piiff die Me - lo-
4 Da sprach die a - Ki - chen - ubr, dass ihr der Takt ge-
NV oo o
1 los, und je - der der ihn hor - te, fand den Rhyth - mus ganz fa-
2 2ickt Dein Rhyth - mus, lie - ber Was - ser - hahn, klingt ja to - fal ver-
3 die. Die Tel - ler Kap - per - ten im Takt mit sefr viel Fan - fa-
4 fallt, und hat ihr Tik - ken auf den Was - ser - rhyth - mus um - ge-
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1 mos. Er fropf - te nicht nur ein - fach 50, wie's je - der Hahn ver-
2 rickt! Die Mes - ser und die Ga - beln fanz - ten quitsch - ver - gnigt um-
3 sie. Die Top - fe schep - per - ten im Schrank, die Gla - ser ki - ten
4. stellt. Auf ein - mal war es maus - chen still, der Kiemp - ner kam her-
ANSY : [ I [
1 steht Sein Rhyth - mus  war  voll Swing und  Pep  und Mo - si - ka - i S
2 her, und auch  dem al - ten Sup - pen - topf [ - fiel der  Rhyth - mus sef.
3. leis', der Ab - fall - ei - mer rilps - te laut und dreh - te sich im Kreis.
4 ein. Der Was - ser - hahn  wurd' e - pa - riert und liess. das Trop - fen sein!
Ti pi tio- pi - tup - tup tropft  der  Rhyth - mus, tio- pi - ti - pi tup tup im - mer - u
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Ti - opi G- pi wp twp tp, der Was - ser - han  gab ein - fach kei - ne  Ruhl

uetters Stiibeli
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1 Is Muet - ters Sti - be - li da gaht de hm, hm, hm,
2 Mues fascht ver - fi - 0 - e, vor o - ter hm, hm, hm,
3 Du nimmsch de Bet - tel - sack und ich de hm, hm, hm,
4 Mir gands es Op - ple - i und dir e hm, fm, hm,
5. Du seisch ‘Ver - gelt - is Gott" und ich sdg hm, hm, hm,
)
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1 is Muet - ters. St - be - li da gaht de Wind
2 mues fascht ver - fri - a - re vor lu ter Wind
3 du nimmsch de Bet - tel - sack und ich de Chorb.
4 mir gands es 0 - pie - li und dir [ Bir.
5. du seisch "Ver - gelt - is Gott' und ich sag "Dank'.
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